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References for Paradis, “Parent report data on input and experience reliably 

predict bilingual development and this is not trivial”  

Commentary on Carroll, “Exposure and input in bilingual development” 

 
 
Notes: 
This is a representative not an exhaustive list from 2002 onwards. 
* Studies finding significant relationship between input quantity (parent report) and 
children’s outcomes  
! Studies finding significant relationship between input quality (parent report) and 
children’s outcomes  

 
 
* ! Armon-Lotem, S., Walters, J., & Gagarina, N. (2011). The impact of internal and 
external factors on linguistic performance in the home language and in L2 among 
Russian-Hebrew and Russian-German preschool children. Linguistic Approaches to 
Bilingualism, 1, 291-317.  
 
* ! Armon-Lotem, S., Joffe, S., Abutbul-Oz, H., Altman, C., & Walters, J. (2014). 
Language exposure, ethnolinguistic identity and attitudes in the acquisition of Hebrew as 
a second language among bilingual preschool children from Russian- and English-
speaking backgrounds. In T. Grüter and J. Paradis (eds), Input and experience in 
bilingual development, 77-98. Amsterdam: Benjamins. 
 
* Bedore, L., Peña, E., et al. (2012). The measure matters:  Language dominance profiles 
across measures in Spanish-English bilingual children. Bilingualism: Language and 
Cognition, 15, 616-629.   
 
* Blom, E., & Paradis, J. (2015). Sources of individual differences in the acquisition of 
tense inflection by English second language learners with and without specific language 
impairment. Applied Psycholinguistics, 36, 953 - 976. doi:10.1017/S014271641300057X.  
 
* Blom, E., Paradis, J., & Sorenson Duncan, T. (2012). Effects of input properties, 
vocabulary size and L1 on the development of third person singular –s in child L2 
English. Language Learning, 62, 965-994. 
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* ! Bohman, T., Bedore, L., Peña, Mendez-Perez, A., & Gillam, R. (2010). What you 
hear and what you say: Language performance in Spanish-English bilinguals. 
International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, 13, 325-344. 
 
* ! Chondrogianni, V. & Marinis, T. (2011).  Differential effects of internal and external 
factors on the development of vocabulary, tense morphology and morpho-syntax in 
successive bilingual children. Linguistic Approaches to Bilingualism, 1, 318-342.  
 
De Houwer, A. (2014). The absolute frequency of maternal input to bilingual and 
monolingual children: A first comparison. In T. Grüter and J. Paradis (eds), Input and 
experience in bilingual development, (pp. 37-58). Amsterdam: Benjamins. 
 
* Foroodi Nejad, F., & Paradis, J. (2009).  Crosslinguistic transfer in the acquisition of 
compound words in Farsi-English bilinguals. Bilingualism: Language and Cognition, 12, 
411-427. 
 
* ! Gathercole, V.M. (2007). Miami and North Wales, so far and yet so near: A  
constructivist account of morpho-syntactic development in bilingual children. 
International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, 10, 224-247. 
 
* Gathercole, V.M., & Thomas, E. (2009).  Bilingual first language development: 
Dominant language takeover, threatened minority language take-up. Bilingualism: 
Language and Cognition, 12, 213-238. 
 
! Golberg, H., Paradis, J., & Crago, M. (2008). Lexical acquisition over time in minority 
L1 children learning English as a L2. Applied Psycholinguistics, 29, 1-25. 
 
* Gutiérrez-Clellen, V. F., & Krieter, J. (2003). Understanding child bilingual acquisition 
using parent and teacher reports. Applied Psycholinguistics, 24, 267–288. 
 
* Gutiérrez-Clellen, V., Simon-Cereijido, G., & Wagner, C. (2008). Bilingual children 
with language impairment : A comparison with monolinguals and second language 
learners. Applied Psycholinguistics, 29, 3–20. 
 
* ! Hammer, C. S., Komaroff, E., Rodriguez, B., Lopez, L., Scarpino, S., & Goldstein, B. 
G. (2012). Predicting Spanish-English Bilingual Children’s Language Abilities. Journal 
of Speech, Language, and Hearing Research, 55, 1251-1264. 
 
* ! Hammer, C., Davison, M., Lawrence, F., & Miccio, A. (2009). The effect of maternal 
language on bilingual children’s vocabulary and emergent literacy development during 
Head Start and kindergarten. Scientific Studies of Reading, 13, 99–121. 
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* Hoff, E., Core, C., Place, S., Rumiche, R., Señor, M., & Parra, M. (2012). Dual 
language exposure and early bilingual development. Journal of Child Language, 39, 1–
27. 
 
* ! Hoff, E., Welsh, S., Place, S. & Ribot, K. (2014). Properties of dual language input 
that shape bilingual development and properties of environments that shape dual 
language input. In T. Grüter and J. Paradis (eds), Input and experience in bilingual 
development, 119-140. Amsterdam: Benjamins. 
 
* Hurtado, N., Grüter, T., Marchman, V.A., & Fernald, A. (2014).  Relative language 
exposure, processing efficiency and vocabulary in Spanish-English bilingual toddlers. 
Bilingualism: Language and Cognition, 17, 189-202.  
 
* ! Jia, G., & Aaronson, D. (2003).  A longitudinal study of Chinese children and 
adolescents learning English in the United States.  Applied Psycholinguistics, 24, 131-
161. 
 
* ! Jia, G., & Fuse, A. (2007). Acquisition of English grammatical morphology by native  
Mandarin-speaking children and adolescents. Journal of Speech, Language and Hearing 
 Research, 50, 1280-1299 
 
* ! Jia, R., & Paradis, J. (2015). The use of referring expressions in narratives by 
Mandarin heritage language children and the role of language environment factors in 
predicting individual differences. Bilingualism: Language and Cognition, 18, 737-752.  
 
* Marinis, T. & Chondrogianni, V. (2010). Production of tense marking in successive 
bilingual children: When do they converge with their monolingual peers? International 
Journal of Speech-Language Pathology, 12, 19-28.  
 
* Morrow, A., Goldstein, B., Gilhool, A., & Paradis , J. (2014).  Phonological skills in 
English language learners. Language, Speech and Hearing Services in Schools, 45, 26-
39.  
 
* ! Oller, D. K., & Eilers, R. (2002). Language and literacy in bilingual children. 
Clevedon: Multilingual Matters. 
 
* Oller, D. K., Pearson, B. Z., & Cobo-Lewis, A. B. (2007). Profile effects in early 
bilingual language and literacy. Applied Psycholinguistics, 28, 191–230. 
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* Paradis, J. (2010).  Bilingual children’s acquisition of English verb morphology: 
Effects of language dominance, structure difficulty, and task type.  Language Learning, 
60, 651-680. 
 
* ! Paradis, J. (2011). Individual differences in child English second language 
acquisition: Comparing child-internal and child-external factors. Linguistic Approaches 
to Bilingualism, 1, 213-237. 
 
* Paradis, J., Schneider, P., & Sorenson Duncan, T. (2013). Discriminating children with 
language impairment among English language learners from diverse first language 
backgrounds. Journal of Speech, Language and Hearing Research, 56, 971-981. 
 
* Paradis, J., Tremblay, A., & Crago, M. (2014). French-English bilingual children’s 
sensitivity to child-level and language-level input factors in morphosyntactic acquisition. 
In T. Grüter and J. Paradis (Eds.), Input and Experience in Bilingual Development (pp. 
161-180). Amsterdam: John Benjamins. 
 
* ! Paradis, J., Tulpar, Y., & Arppe, A. (in press). Chinese L1 children’s English L2 verb 
morphology over time: Individual variation in long-term outcomes.  Journal of Child 
Language. 
 
* Paradis, J., Nicoladis, E., Crago, M., & Genesee, F. (2011).Bilingual children’s 
acquisition of the past tense: A usage-based approach. Journal of Child Language, 38, 
554–578. 
 
* ! Place, S., & Hoff, E. (2011).  Properties of dual language exposure that influence 2-
year-old’s bilingual proficiency.  Child Development, 82, 1834-1839.  
 
* ! Scheele, A., Leseman, P., & Mayo, A. (2010). The home language environment of 
monolingual and bilingual children and their language proficiency. Applied 
Psycholinguistics, 31, 117-140.  
 
* ! Smithson, L., Paradis, J., & Nicoladis, E. (2014). Bilingualism and vocabulary 
achievement: Could sociocultural context make a difference? Bilingualism: Language 
and Cognition, 17, 810 – 821. 
 
* Sorenson Duncan, T., & Paradis, J. (in press). English language learners’ nonword 
repetition performance: The influence of L2 vocabulary size, length of L2 exposure and 
L1 phonology. Journal of Speech Language and Hearing Research.  
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* Thordardottir, E. (2011). The relationship between bilingual exposure and vocabulary 
development. The International Journal of Bilingualism, 15, 426–445. 
 
* Thordardottir, E. (2014). The typical development of simultaneous bilinguals: 
Vocabulary, morphosyntax and language processing in two age groups of Montreal 
preschoolers.  In T. Grüter and J. Paradis (Eds.), Input and Experience in Bilingual 
Development (pp. 141-160). Amsterdam: John Benjamins. 
 
* Unsworth, S. (2014). Comparing the role of input in bilingual acquisition across 
domains.  In T. Grüter and J. Paradis (Eds.), Input and Experience in Bilingual 
Development (pp. 181-201). Amsterdam: John Benjamins. 
 
* Unsworth, S. (2013). Assessing the role of current and cumulative exposure in 
simultaneous bilingual acquisition: The case of Dutch gender.  Bilingualism: Language 
and Cognition, 16, 86-110.  
 
* Unsworth, S., Argyri, F., Cornips, L., Hulk, A.C.J., Sorace, A., & Tsimpli, I. (2014). 
On the role of age of onset and input in early child bilingualism in Greek and Dutch. 
Applied Psycholinguistics. doi:10.1017/S0142716412000574.  
 

	
  


